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4. En el apartado 6 del articulo 6 queda redactado
de la siguiente forma:

«6. La situacion del nacionai de alguno de los
Estados miembros de la Unién Europea o de los
restantes Estados partes en el Acuerdc sobre el
Espacio Econémico Europeo que trabaje en Espafia,
manteniendo su residencia en et territorio de alguno
de dichos Estados, al que regrese, en principio,
todos los dias o por lo menos una vez por semana,
se acreditard mediante la expedicion de una tarjeta
de trabajador fronterizo, valido por cinco afos vy
renovable automaticamentes.

5. El primer parrafo del apartado 4 del articulo 8
queda redactado de la siguiente forma:

«&. Sieltitular del derecho a residir en terntorlo
espafiol con caracter permanente hubiere fallecido
en el curso de su vida activa antes.de haber adqui-
rido dicho derecho, las autoridades competentes
expedirdn o0 renovaran ta tarjeta de residencia a
los miembros de su familia cuando concurra alguna
de las siguientes condiciones: .

-

8. El parrafo c) del articulo 8, apartado
redactado de la siguiente forma:

«c) {Que el conyuge supérstite, siempre que no
estuviere separade de derecho, fuera ciudadano
espafiol y hubiera perdido la nacionalidad espafiola
c%mo consecuencia def matrimonio con el falle-
cido»

7. El apartado 5 del articulo 8 queda redactado de
la siguiente forma:

«b. Se expedird o renovaré la tarjeta de resi-
dencia a los miembros de la familia, sin necesidad
de que se cumplan las condiciones previstas en
el apartado antsrior, cuando el titular del derecho
a recibir en territorio espafol con caracter perma-
nente hubiese fallecide después de adqumr este
derechon,

8. Elapartado b} del nimero 4 del articulo 15 queda
redactado de ia siguiente forma:

«b} La drogadwuon las alteraciones psiquicas
importantes, los estados manifiestos de enferme-
dad psicopéatica con agitacion, de adelirium», de
alucinaciones o de psicosis de confusion, cuando
pongan en peligro el orden puablico o la seguridad
publica en los términos previstos en la legislacién
vigerites. _

Disposicion transitoria primera. Validez de documen-
tos ya expedidos.

l.os permisos de residencia, permisos de trabajo y
resicencia, las tarjetas de estudiantc y las tarjetas de
residancia, de los que sean titulares las personas inclui-
das on el ambito de aplicacion de-este Real Decreto
766/1992, de 26 de junic, en la redaccion dada-por
e! nresente Real Decreto, que tengan validez en Iz fecha
de entrada en vigor del mismo, conservaran dicha validez
durante el tiempo para el que hubieran sido expedidos,
sin perjuicio del derecho de sus titulares a optar por
la obtencién de la documentacién regulada en este Real
Decreto, previo pago de la correspondiente tasa por la
expedicién de dicha documentacion.

Disposicién transitoria segunda. Apficacién normati-
va a los nacionales de Liechtenstein

Hasta el 1 de enero de 1998 a los nacionales de
Liechtenstein y sus familiares que quieran entrar, residir
y trabajar en territorio espafiol les serd de aplicacidn

i, queda

el régimen previsto en la Ley Organica 7/1985, de 1
de julio, y su Reglamento de ejecucién, aprobado por
Real Decreto 1119/1986, de 26 de mayo.

A partir de dicha fecha y siempre que, previa decision
del Consejo del Espacic Econémico Europeo, se hayan
cumplido los trAmites necesarios para que el Acuerdo
sobre el Espacio Econémico Europeo tenga plenos efec-
tos para Liechtenstein, a sus nacionales y sus familiares
les seran de apllcacmn tas disposiciones contenidas en
el presente Real Decreto 766/1992, de 26 de junio,
en la redaccién dada por el presente Real Decreto, cuan-
do quieran entrar, residir y trabajar en territorio espanol.
Disposicién derogatoria tinica. Derogacién normativa.

Quedan derpogadas cuantas disposiciones, de igual
o inferior rango, se opongan a lo dispuesto en el presente
Real Decreto.

Disposicion final primera. Facultad de aplicacion y
desarroflo.

Se autoriza a los Ministros de Asuntos Exteriores; de
Justicia e Interior; de Trabajo y Seguridad Social, y de
Asuntos Sociales para dictar, conjunta o separadamente,
en el Ambito de sus competencias, las disposiciones que
sean necesarias para la aplicacién y desarrolio de lo dis-
puesto en el presente Real Decreto.

Disposicién final segunda. Entrada en w'go}.

El presente Real Decreto entrard en vigor al dia
siguierite de su pubhcamén en el «Boletin Oficial del
Estadon.

Dado en Madrid a 5 de mayo de 1995.
JUAN CARLOS R.

El Ministro de la Presidencia,
ALFREDO PEREZ RUBALCABA

MINISTERIO
PARA LAS ADMINISTRACIONES
PUBLICAS

13537 CORRECCION de errores del Real Decreto
64371985, de 21 de abril, sobre traspaso de
funciones y servicios de la Administracién del
Estado a la Comunidad Auténoma de la
Region de Murcia en materia de ejecucion
de la legislacion sobre propiedad intelectual.

Advertido error en el texto del Real Decreto
643/1995, de 21 de abril, sobre traspaso de funciones
v servicios de la Administracién del Estado a la Comu-
nidad Autdnoma de fa Regidén de'Murcia en materia de
ejecucion de la legislacién sobre propiedad intelectual,
publicadc en el «Boletin Oficial del Estado» numerc 125,
de 26 de mayo de 1995, se procede a efectuar Ia rec-
tificacién oportuna:

En la pégma 15399, segunda ‘columna, apartado E} 1,
tercera linea, donde dice: «... Se eleva a 9.723.363 pese-
tas.», debe decir: «.. Se eleva a 18.331.371 pesetas.».



